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Ref. 149421 149441
Eopog fonoca Pasimo brac Bande de Banda Banda de Band Bandade  Working MHz 174-230 470-694 174-230 470-790
Mnaviag  yacmom pracy travail trabalho trabajo band (CH5-CH12) | (CH21-CH48) | (CH5-CH12) | (CH21-CH60)
Aeroupyia AL Tryb Mode Modo Modo Modus Modo Mode BOSS OF.F O.N OF.F O.N OF.F ON OF.F ON
yeunumens (passive) (active) (passive) (active) |(passive) (active) (passive) (active)
AnohaBi ey Wzmocnienie  Gain Guadagno  Ganho Gewign/ Ganancia  Gain dBi 85 36’5* 16 41 «| 85 36’5* 16 4 N
yeuneus Verstarkung max. max. max. max.
ZT(:]G[H] BeixodHoti Poziom N{veay Livello Nivel’ Ausgangs- Nivel Output Aot — | Auto* | — | Autot| — | Auto®
§odou yposeHb wyjsciowy dSortie uscita desaida  spannung desalida level
Q?ngo g Yposerb Wspotezynnik  Facteur Figura di Figura Rauschmap Figura Noise @B - M2 12 2
Ogsbﬁou wyma szumu de bruit rumore de ruido de ruido figure (typ) (typ) (typ) (typ)
TuvioTwpEVN sigzr::f::;'zw ‘l:lozll(gg e Niveausignal  Livello di Nivel de e — Nivel de Signal level
otd6pn ykorzy dutilsation ~ seqnale  sinaldeuso "SNP coraideuso ofuse dBWV >75 <75 375 <75 | 575 <75 75 <75
OljHaTog 1pu ypotie Sl (recomm.) (consigliato) ~ (recomend.) i ) (recomend,)  (recomm.)
8X00H020 cueHana (zalecane) ' E E :
ToogoSooia Hanpaxerue Napig(ie Vqlragede_ Alimentaz. Te{mia de~ Spannungs- Teqsiandg ) Powering — 0 1224 0 1224 0 1224 0 | 1224
numanus zasilania alimentation alimentagdo versorgung alimentacion voltage
MaxcumaneHoiii
Katavahwon nompe6nsembii - Pobdr pradu Consommation Assorbimento Consumo  Stromverbrauch Consumo ~ Consumpt. mA  -— 40max -- 40max| -- 40max -- 40max
mok
e A Kat Angle Apertura Largura “ Ancho
oToWElwV  uazpammel o d'g dplf ) d g Offnungswinkel deh Beamwidth  ° 30
\ofiob HApGeReHOTI promieniowania  d ‘ouverture el fascio o haz e haz
Avaoyia OmH. ypogHedi  Wspétczynnik  Rapport Rapporto . Vor-Riick- . .
pnpootd-miow /13 JH przod/tyt Avant/Arriére Avanti indietro e Verhaltnis il it 4 >15 >20 >15 >20
Doptio Bemposas Obciazenie Résistance Carico (Carga (Carga ) 120 (@130 Km/h)
avépou Hazpy3ka wiatrem au vent del vento vento Windlast al viento Wind load N 165 (@ 150 Km/h)

* La ganancia varia automaticamente en funcién del nivel de salida.

* 0 ganho varia automaticamente em fungdo do nivel de saida.

* Le gain varie automatiquement en fonction du niveau de sortie.

*The gain is automatically adjusted according to the level of output.

* |l guadagno varia automaticamente in funzione del livello dei segnali in ingresso.

* Die Verstdrkung dndert sich automatisch mit dem Ausgangspegel.

* Zysk zmienia sie automatycznie w zaleznosci od poziomu wyjsciowego.
* YcuneHue MeHAeMCS asMoMamuy4ecku 8 3asucUMOCMU Om 8bIXOOHO20 YPOBHS.
*H evioxuon puBuileTal autépata, CUPEWVA e TNV 0TABUN £€660U.

TEXHUYECKUW NACNOPT U3AENUA

HasHaueHue: AHTeHHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHOrO
aniomuHna  [IMB  pguanasoHa DAT BOSS Mix
TEXHONOIMM C SKCKIO3MBHBIMN GYHKLIMOHANBbHBIMU
BO3MOXHOCTAMW ANA MpUemMa aHanoroBbiX W
undposbix curHanos DVB-T/T2 ¢ aBToMaTnyeckum
dYHKUMOHMPOBaHNEM B aKTMBHOM  W/unn
MaccMBHOM pexume, ecny  pexum Boss-Tech
COOTBETCTBEHHO BKJ/IOYEH W/WAN BbIKIOYEH, a
TaKkXe C aBTOMATMYeCKON SKBanu3auuen ypoBHA
BbIXOAHOTO CMrHana o ONTMMasbHOro.

CTpaHbl HA MOMEHT MOKYMKWU. ,ﬂﬂﬂ noareepxxaeHna
flaTbl MOKYMNKU COXpaHAiTe yek. B TeyeHune
rapaHTMNHOrO  Cpoka KommnaHua Televes S.A.
6ecnnatHo yCcTpaHAaeT Henonagku, Bbi3BaHHble
6pakoBaHHbIMM MaTepuanamv unu  aedextamu,
BO3HVIKLUMMMU MO BUHE NPOV3BOAUTENA.

YcnoBuA rapaHTUNHOTO 06CNYKNBaHUA: YCNOBUA
FapaHTVII;IHOFO 06C!1y>KI/IBaHVIﬂ He npefycmatpuBatoT
ycTpaHeHue yulepba, BO3HUKLIETO BCeACTBUE
HeMnpaBWAbHOIO  WCMONMb30BaHUA  WAW  U3HOCA
n3genus, Gopc-MaKOPHbIX 0GCTOATENBCTB NN UHbIX
d)aKTDpOB, Haxo4ALleroca BHe KOHTPOJIA KOMNaHUn
Televes S.A.

TexHnyeckne XapaKTepucTnkn: anBeﬂeHbl

JinueHsnm u ToBapHble 3HaKu: KauecTBo
BbllLe B Tabnuue.

o6opynoBaHua KOMMaHun Televes S.A.
KoHcTpykuua " nopapok ycTaHoOBKU: MOATBEPXKAEHO MEXAYHAPOAHBIMU CepTUdUKaTammn

Wnnioctpauum Bbilwe Ha pucyHkax 1 -21.

Yrunusauyua: [laHHoe m3pgenve He npepacTaBnAeT
OMNacHOCTU AnA XM3HWU N 300POBbA ﬂlO,ElEI;I n anAa
OKpy»atoweil Cpepbl, MOCNE OKOHYaHWA CpoKa
ero cnyxbbl yTunausauma npoussoauTca  6e3
cneymanbHbIX Mep 3anTbl Opr)KaiOLL[ePI cpeabl.

lFapanTua unsrorosutens: KomnaHus Televes S.A.
NPeAoCTaBNAeT OAVH TOA FapaHTUM C MOMEHTa
nokynu ana ctpaH E3C. inAa cTpaH, He BXOAALWMX B
E3C, npumeHtoTCA lopuanyeckme rapaHTum JaHHOM

CE n ISO 9001, a TakKe perynupyowmnumm
NLEH3MAMN 1 cepTudrKaTaMyi COOTBETCTBYIOLLINX
CTpaH.

O6opya npc Lt B MUc
Televes, S.A., CIF: A15010176, Rua/Benefica de
Conxo, 17, 15706 Santiago de Compostela, SPAIN,

tel.: +34 981 522200, televes@televes.com.

[laTa M3roToBNEHNA YKa3aHa Ha yNakoBOYHO STUKETKe:
D. mm/rr (Mm = mecau, / rr = rop).

12/24V=

Ref. 5795: 24V= 130mA
Ref. 5796: 12V== 220mA
Ref. 5504: 24V= 130mA
Ref. 5501: 12V=220mA
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